E-ZEE FLOW POWDER TRICKLER - LYMAN E-ZEE FLOW POWDER
TRICKLER

This adjustable powder trickler from Lyman is designed to work with all types of
scales, even electronic scales with the powder pan fairly high off your bench. The
base of the trickler adjusts up and down to accommodate different scale heights.
The powder trickler tube also has an extension to reach powder pans on larger
base scales.

Attributes

Name: LYMAN E-ZEE FLOW POWDER TRICKLER
Manufacturer: LYMAN

Product no.: 749002544

Mfr. No.: 7752477

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 011516724274
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EZEE FLOW POWDER TRICKLER
Sicherheitsanleitung

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den EZEE FLOW POWDER TRICKLER von Lyman entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dein Nachladeerlebnis durch prézises Dispensen von Pulver zu verbessern. Um deine
Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch und
befolge die Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwende den Pulvertrickler immer in einem gut belifteten Bereich, um das Einatmen von Pulverpartikeln zu
vermeiden.

® Halte das Produkt auRRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

® Verwende den Pulvertrickler nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.

* Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen des Produkts. Setze die Nutzung aus, wenn Teile
beschéadigt sind.

® Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von brennbaren Materialien ist, wenn du den
Pulvertrickler verwendest.

® Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gehe vorsichtig mit Pulvern um. Vermeide direkten Kontakt mit Haut und Augen.

® Trage beim Betrieb des Pulvertricklers eine Schutzbrille und eine Staubmaske, um dich vor Pulverexposition
zu schutzen.

* Uberschreite nicht die Gewichtsgrenze, die von der Waage angegeben ist, die du mit dem Trickler
verwendest.

® Stelle sicher, dass der Trickler sicher auf einer stabilen Oberflache steht, um ein Umkippen zu verhindern.

® Vermeide die Verwendung des Tricklers bei feuchten oder nassen Bedingungen, da dies die Funktion und
Sicherheit beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Auspacken und Uberpriifung

® Packe den EZEE FLOW POWDER TRICKLER vorsichtig aus und tberprife ihn auf Schaden.
® Stelle sicher, dass alle Komponenten geman den Produktspezifikationen enthalten sind.

2. Einrichten des Pulvertricklers
® Stelle den Pulvertrickler auf eine stabile und ebene Oberflache.
® Stelle die Basis des Tricklers nach oben oder unten ein, um die H6he deiner Waage anzupassen.

® Wenn du eine gréRere Basiswaage verwendest, verlangere das PulvertricklerRohr, um die
Pulverwanne zu erreichen.

3. Verwendung des Pulvertricklers

® Giel3e die gewlnschte Menge Pulver in das Rohr des Pulvertricklers.
® Drehe vorsichtig den Knopf des Tricklers, um Pulver in die Waagenwanne zu dispensieren.
® Uberwache die Waagenanzeige genau, um ein Uberdispensieren zu vermeiden.

4. Nach der Nutzung

® Reinige den Pulvertrickler nach der Verwendung, um verbleibendes Pulver zu entfernen.
® Bewabhre den Trickler an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den EZEE FLOW POWDER TRICKLER gemé&fR den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge kein verbleibendes Pulver im regularen Miill. Befolge die lokalen Richtlinien zur Entsorgung von
gefahrlichen Materialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktunterstiitzung konsultiere bitte die Kontaktinformationen, die auf der
Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die offizielle Website von Lyman.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effizientes Erlebnis mit deinem EZEE
FLOW POWDER TRICKLER gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit fur Sicherheit und fur die Wahl
von LymanProdukten.



EZEE FLOW POWDER TRICKLER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the EZEE FLOW POWDER TRICKLER by Lyman. This product is designed to enhance your
reloading experience by providing precise powder dispensing. To ensure your safety and the safety of others, please
read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the powder trickler in a wellventilated area to avoid inhalation of powder particles.

Keep the product out of reach of children and pets.

Do not use the powder trickler for any purpose other than its intended use.

Regularly check for wear and tear on the product. Discontinue use if any parts are damaged.

Ensure that the work area is clean and free from any flammable materials when using the powder trickler.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always handle powders with care. Avoid direct contact with skin and eyes.

Wear safety goggles and a dust mask when operating the powder trickler to protect against powder exposure.
Do not exceed the weight limit specified by the scale you are using with the trickler.

Ensure that the trickler is securely placed on a stable surface to prevent tipping.

Avoid using the trickler in damp or wet conditions, as this can affect its operation and safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing and Inspection

® Carefully unpack the EZEE FLOW POWDER TRICKLER and inspect it for any damage.
® Ensure all components are included as per the product specifications.

2. Setting Up the Powder Trickler
® Place the powder trickler on a stable and level surface.
® Adjust the base of the trickler up or down to match the height of your scale.

® |[f using a larger base scale, extend the powder trickler tube to reach the powder pan.

3. Using the Powder Trickler
® Pour the desired amount of powder into the powder trickler tube.
® Gently turn the trickler's knob to dispense powder into the scale pan.
® Monitor the scale reading closely to avoid overdispensing.

4. PostUse Care

® After use, clean the powder trickler to remove any residual powder.
® Store the trickler in a dry and secure location.

Disposal Instructions
® Dispose of the EZEE FLOW POWDER TRICKLER in accordance with local regulations.

® Do not dispose of any residual powder in the regular trash. Follow local guidelines for hazardous materials
disposal.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided on the product
packaging or visit Lyman's official website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and efficient experience with your EZEE FLOW
POWDER TRICKLER. Thank you for your attention to safety and for choosing Lyman products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el EZEE
FLOW POWDER TRICKLER

Introduccion

Gracias por elegir el EZEE FLOW POWDER TRICKLER de Lyman. Este producto esta disefiado para mejorar tu
experiencia de recarga al proporcionar una dosificacion precisa de polvora. Para garantizar tu seguridad y la de los
demas, por favor lee y sigue cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre utiliza el dosificador de pélvora en un area bien ventilada para evitar la inhalacion de particulas de
polvora.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

No utilices el dosificador de pdlvora para ningun propdsito diferente al uso previsto.

Revisa regularmente si hay desgaste en el producto. Deja de usarlo si alguna parte esta dafiada.
Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y libre de materiales inflamables al usar el dosificador de
polvora.

Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre maneja las polvoras con cuidado. Evita el contacto directo con la piel y los ojos.
Usa gafas de seguridad y una mascarilla de polvo al operar el dosificador de pélvora para protegerte de la
exposicion a la polvora.

®* No excedas el limite de peso especificado por la balanza que estas usando con el dosificador.
® Asegurate de que el dosificador esté colocado de manera segura sobre una superficie estable para evitar que

se vuelque.
Evita usar el dosificador en condiciones hiimedas o0 mojadas, ya que esto puede afectar su funcionamiento y
seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

4.

Desembalaje e Inspeccién

® Desembala cuidadosamente el EZEE FLOW POWDER TRICKLER e inspecciénalo para detectar
cualquier dafio.
® Asegurate de que todos los componentes estén incluidos segun las especificaciones del producto.

Configuracién del Dosificador de Pélvora
® Coloca el dosificador de polvora sobre una superficie estable y nivelada.
® Ajusta la base del dosificador hacia arriba o hacia abajo para que coincida con la altura de tu balanza.
® Sijusas una balanza de base mas grande, extiende el tubo del dosificador de pélvora para alcanzar el
recipiente de polvora.
Uso del Dosificador de Pélvora
® Vierte la cantidad deseada de pélvora en el tubo del dosificador de polvora.
® Gira suavemente la perilla del dosificador para dispensar pélvora en la bandeja de la balanza.
®* Monitorea de cerca la lectura de la balanza para evitar sobredosificar.

Cuidado PostUso

® Después de usar, limpia el dosificador de polvora para eliminar cualquier residuo de pdlvora.
® Guarda el dosificador en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha el EZEE FLOW POWDER TRICKLER de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches ningun residuo de pélvora en la basura normal. Sigue las pautas locales para la eliminacion de

materiales peligrosos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el soporte del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el embalaje del producto o visita el sitio web oficial de Lyman.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y eficiente con tu EZEE FLOW
POWDER TRICKLER. Gracias por tu atencién a la seguridad y por elegir los productos de Lyman.



GUIDE DE SECURITE DU TRICKLER DE POUDRE
EZEE FLOW

Introduction

Merci d'avoir choisi le TRICKLER DE POUDRE EZEE FLOW de Lyman. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de rechargement en fournissant un dosage précis de poudre. Pour garantir votre sécurité et celle des
autres, veuillez lire et suivre attentivement ce guide de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Utilisez toujours le trickler de poudre dans un espace bien ventilé pour éviter l'inhalation de particules de
poudre.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le trickler de poudre a d'autres fins que son utilisation prévue.

Veérifiez régulierement I'usure du produit. Cessez de I'utiliser si des piéces sont endommagées.
Assurezvous que la zone de travail est propre et exempte de matériaux inflammables lors de I'utilisation du
trickler de poudre.

Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulez toujours les poudres avec précaution. Evitez tout contact direct avec la peau et les yeux.
Portez des lunettes de protection et un masque antipoussiére lors de I'utilisation du trickler de poudre pour
vous protéger contre I'exposition a la poudre.

Ne dépassez pas la limite de poids spécifiée par la balance que vous utilisez avec le trickler.

® Assurezvous que le trickler est placé de maniére sécurisée sur une surface stable pour éviter qu'il ne bascule.

Evitez d'utiliser le trickler dans des conditions humides ou mouillées, car cela peut affecter son
fonctionnement et sa sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Déballage et Inspection

® Déballez soigneusement le TRICKLER DE POUDRE EZEE FLOW et inspectezle pour détecter

d'éventuels dommages.
® Assurezvous que tous les composants sont inclus conformément aux spécifications du produit.

2. Mise en Place du Trickler de Poudre

® Placez le trickler de poudre sur une surface stable et de niveau.

® Ajustez la base du trickler vers le haut ou vers le bas pour correspondre a la hauteur de votre balance.

® Sjvous utilisez une balance a base plus grande, étendez le tube du trickler de poudre pour atteindre le
récipient a poudre.

3. Utilisation du Trickler de Poudre

® Versez la quantité désirée de poudre dans le tube du trickler de poudre.
®* Tournez doucement le bouton du trickler pour doser la poudre dans le récipient de la balance.
® Surveillez attentivement la lecture de la balance pour éviter de trop doser.

4. Entretien Aprés Utilisation

® Aprés utilisation, nettoyez le trickler de poudre pour enlever tout résidu de poudre.
® Rangez le trickler dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination



® Eliminez le TRICKLER DE POUDRE EZEE FLOW conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas de résidus de poudre dans les déchets ordinaires. Suivez les directives locales pour I'élimination
des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, veuillez vous référer aux informations de contact
fournies sur I'emballage du produit ou visiter le site web officiel de Lyman.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre TRICKLER
DE POUDRE EZEE FLOW. Merci de votre attention a la sécurité et d'avoir choisi les produits Lyman.



GUIDA ALL'USO SICURO DEL DOSATORE DI
POLVERE EZEE FLOW

Introduzione

Grazie per aver scelto il DOSATORE DI POLVERE EZEE FLOW di Lyman. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di ricarica fornendo un dosaggio preciso della polvere. Per garantire la tua sicurezza e
quella degli altri, ti preghiamo di leggere e seguire attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizza sempre il dosatore di polvere in un‘area ben ventilata per evitare I'inalazione di particelle di polvere.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Non utilizzare il dosatore di polvere per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per usura e danni. Interrompi l'uso se qualche parte € danneggiata.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di materiali infiammabili durante I'uso del dosatore di polvere.
Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggia sempre le polveri con attenzione. Evita il contatto diretto con pelle e occhi.
Indossa occhiali protettivi e una maschera antipolvere quando utilizzi il dosatore di polvere per proteggerti
dall'esposizione alla polvere.
Non superare il limite di peso specificato dalla bilancia che stai utilizzando con il dosatore.

® Assicurati che il dosatore sia posizionato in modo sicuro su una superficie stabile per prevenire ribaltamenti.
Evita di utilizzare il dosatore in condizioni umide o bagnate, poiché cid puo influire sul suo funzionamento e
sulla sicurezza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Disimballaggio e Ispezione

® Svela con attenzione il DOSATORE DI POLVERE EZEE FLOW e ispezionalo per eventuali danni.
® Assicurati che tuttii componenti siano inclusi secondo le specifiche del prodotto.

2. Impostazione del Dosatore di Polvere

® Posiziona il dosatore di polvere su una superficie stabile e livellata.

® Regola la base del dosatore in alto o in basso per adattarla all'altezza della tua bilancia.

® Se utilizzi una bilancia a base piu grande, estendi il tubo del dosatore di polvere per raggiungere il
contenitore della polvere.

3. Utilizzo del Dosatore di Polvere
® Versa la quantita desiderata di polvere nel tubo del dosatore di polvere.

® Ruota delicatamente la manopola del dosatore per dispensare la polvere nella vaschetta della bilancia.
®* Monitora attentamente la lettura della bilancia per evitare di sovradosare.

4. Cura PostUso

® Dopo l'uso, pulisci il dosatore di polvere per rimuovere eventuali residui di polvere.
® Riponi il dosatore in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il DOSATORE DI POLVERE EZEE FLOW in conformita con le normative locali.
® Non smaltire alcun residuo di polvere nel normale spazzatura. Segui le linee guida locali per lo smaltimento
dei materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione del prodotto o di visitare il sito ufficiale di Lyman.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un‘esperienza sicura ed efficiente con il tuo DOSATORE DI
POLVERE EZEE FLOW. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto i prodotti Lyman.



EZEE FLOW POWDER TRICKLER Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor EZEE FLOW POWDER TRICKLER od Lyman. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
poprawi¢ Twoje doswiadczenie zwigzane z ponownym fadowaniem, oferujac precyzyjne dozowanie proszku. Aby
zapewni¢ Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie tej
instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj dozownika proszku w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢ wdychania
czasteczek proszku.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierzgt domowych.

Nie uzywaj dozownika proszku do zadnych innych celéw niz jego zamierzone zastosowanie.

Regularnie sprawdzaj stan produktu. Przerwij uzycie, jesli jakiekolwiek czesci sg uszkodzone.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od materiatéw tatwopalnych podczas uzywania dozownika
proszku.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Zawsze ostroznie obchodz sie z proszkami. Unikaj bezposredniego kontaktu ze skérg i oczami.
® Nos$ gogle ochronne i maske przeciwpytowg podczas obstugi dozownika proszku, aby chroni¢ sie przed

ekspozycjg na proszek.

® Nie przekraczaj maksymalnego obciazenia okreslonego przez wage, z ktoérg uzywasz dozownika.
® Upewnij sie, ze dozownik jest stabilnie umieszczony na réwnej powierzchni, aby zapobiec przewrdceniu.
® Unikaj uzywania dozownika w wilgotnych lub mokrych warunkach, poniewaz moze to wplyna¢ na jego

dziatanie i bezpieczenstwo.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

4.

Rozpakowywanie i inspekcja

® QOstroznie rozpakuj EZEE FLOW POWDER TRICKLER i sprawdZ go pod katem uszkodzen.
® Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg zawarte zgodnie ze specyfikacjami produktu.

Ustawienie dozownika proszku

® Umies¢ dozownik proszku na stabilnej i rownej powierzchni.

® Dostosuj podstawe dozownika w gore lub w dét, aby dopasowac jg do wysokosci wagi.

® Jesli uzywasz wiekszej wagi, wydtuz rure dozownika proszku, aby siegng¢ do miski na proszek.
Uzywanie dozownika proszku

®* Wilej pozadang ilos¢ proszku do rury dozownika proszku.

® Delikatnie obré¢ pokretto dozownika, aby dozowaé proszek do miski wagi.

® Uwaznie monitoruj odczyt wagi, aby unikng¢ nadmiernego dozowania.

Pielegnacja po uzyciu

® Po uzyciu oczys¢ dozownik proszku, aby usunaé resztki proszku.
® Przechowuj dozownik w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj EZEE FLOW POWDER TRICKLER zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj resztek proszku do zwyktego $miecia. Postepuj zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
utylizacji materiatéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub wsparcia produktu, prosimy o zapoznanie sie z
informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu produktu lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej Lyman.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i efektywne doswiadczenie z
EZEE FLOW POWDER TRICKLER. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo i wybér produktéw Lyman.



EZEE FLOW POWDER TRICKLER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Lymanin EZEE FLOW POWDER TRICKLERin. T&ma tuote on suunniteltu parantamaan
latauskokemustasi tarjopamalla tarkkaa jauheen annostelua. Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, lue ja
noudata tata turvallisuusohjeopasta huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta jauhetrikkelid aina hyvin ilmastoidussa tilassa, jotta valtat jauhehiukkasten hengittamisen.
Pida tuote lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Ala kayta jauhetrikkelia muuhun tarkoitukseen kuin sen tarkoitetun kayton.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto. Lopeta kaytto, jos jokin osa on vaurioitunut.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa kaikista syttyvistd materiaaleista jauhetrikkelia
kaytettdessa.

® |Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kasittele jauheita aina varovasti. Valté suoraa kosketusta ihon ja silmien kanssa.

Kayta suojalaseja ja polymaskia jauhetrikkelia kaytettaessa suojautuaksesi jauhealtistukselta.

Ala ylita vaa'an ilmoittamaa painoraja, jota kaytat trikkelin kanssa.

Varmista, etta trikkeli on tukevasti asetettu vakaalle pinnalle, jotta se ei kaadu.

Valta trikkelin kayttod kosteissa tai marissa olosuhteissa, silla tama voi vaikuttaa sen toimintaan ja
turvallisuuteen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Paketin purku ja tarkastus

® Purkaa EZEE FLOW POWDER TRICKLER varovasti ja tarkista se vaurioiden varalta.
® Varmista, ettd kaikki komponentit ovat mukana tuotteen teknisten tietojen mukaisesti.

2. Jauhetrikkelin asettaminen
® Aseta jauhetrikkeli vakaalle ja tasaiselle pinnalle.

® Saada trikkelin pohjaa ylds tai alas vaa'an korkeuden mukaan.
® Jos kaytat suurempaa pohjavaakaa, pidenna jauhetrikkelin putkea ulottuaksesi jauheastiaan.

3. Jauhetrikkelin kaytto
® Kaada haluamasi maara jauhetta jauhetrikkelin putkeen.

® K&anna varovasti trikkelin nuppia annostaaksesi jauhetta vaakaastiaan.
® Seuraa vaakalukemaa tarkasti valttddksesi liiallista annostelua.

4. Kaytdn jalkeinen huolto

® Puhdista jauhetrikkeli kayton jalkeen poistaaksesi mahdolliset jaamat.
® Sailyta trikkeli kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet
* Havita EZEE FLOW POWDER TRICKLER paikallisten maaraysten mukaan.

* Ala havita mitaan jaaneita jauheita tavallisessa roskassa. Noudata paikallisia ohjeita vaarallisten materiaalien
havittamisesta.

Lisatietojen yhteystiedot



Kaikissa turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyvissé kysymyksissa viittaa tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin
tai vieraile Lymanin virallisilla verkkosivuilla.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen EZEE FLOW POWDER
TRICKLERIsi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja Lymanin tuotteiden valinnasta.



EZEE FLOW POWDER TRICKLER
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt EZEE FLOW POWDER TRICKLER fran Lyman. Denna produkt ar utformad for att forbattra din
omladdningsupplevelse genom att erbjuda precis pulverdosering. For att sékerstélla din sékerhet och sékerheten for
andra, vanligen las och f6lj denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid pulvret trickler i ett valventilerat omrade for att undvika inandning av pulverpartiklar.

Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Anvand inte pulvret trickler for nagot annat syfte an det avsedda.

Kontrollera regelbundet for slitage och skador pa produkten. Avbryt anvandning om nagra delar ar skadade.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran brandfarliga material nar du anvander pulvret trickler.
Rapportera alla osékra forhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera alltid pulver med forsiktighet. Undvik direkt kontakt med hud och 6gon.

Bar skyddsglasdgon och en dammmask nar du anvander pulvret trickler for att skydda mot pulverexponering.
Overskrid inte viktgransen som anges av vagen du anvander med tricklern.

Se till att tricklern &ar sakert placerad pa en stabil yta for att férhindra att den tippar.

Undvik att anvéanda tricklern i fuktiga eller blota forhallanden, eftersom detta kan paverka dess drift och
sékerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Uppackning och inspektion

® Packa forsiktigt upp EZEE FLOW POWDER TRICKLER och inspektera den for eventuella skador.
® Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade enligt produktspecifikationerna.

2. Montering av pulvret trickler
® Placera pulvret tricklern pa en stabil och plan yta.

® Justera basen pa tricklern upp eller ner for att matcha héjden pa din vag.
* Om du anvander en storre basvag, forlang pulvret tricklerroret for att nd pulverpannan.

3. Anvédndning av pulvret trickler
® Hall 6nskad mangd pulver i pulvret tricklerréret.
* Vrid forsiktigt pa tricklerns knapp for att dosera pulver i vagskalen.
* Overvaka vagens avlasning noggrant for att undvika 6verdosering.

4. Efter anvdndning

® Rengor pulvret tricklern efter anvandning for att ta bort eventuellt kvarvarande pulver.
® Forvara tricklern pa en torr och séker plats.

Avfallsinstruktioner
® Kassera EZEE FLOW POWDER TRICKLER i enlighet med lokala foreskrifter.

® Kassera inte eventuellt kvarvarande pulver i det vanliga avfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av
farliga material.

Kontaktinformation for vidare support



For eventuella fragor angdende séakerhet eller produktstod, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som anges pa
produktférpackningen eller besék Lymans officiella webbplats.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv upplevelse med din EZEE
FLOW POWDER TRICKLER. Tack for att du uppmarksammar sakerheten och for att du valt Lymanprodukter.



EZEE FLOW POWDER TRICKLER Bezpeénostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EZEE FLOW POWDER TRICKLER od spole¢nosti Lyman. Tento produkt je navrzen tak,
aby zlepSil vasi zkuSenost s prebijenim diky pfesnému davkovani prasku. Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a
bezpecnost ostatnich, peclivé si prosim pfectéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte davkovac prasku v dobfe vétrané oblasti, abyste se vyhnuli vdechovani ¢astic prasku.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

NepouZivejte davkovaé prasku k jingm uceltim, nez k jakym je urcéen.

Pravidelné kontrolujte opotfebeni produktu. Prestarite jej pouzivat, pokud jsou jakékoli Casti poSkozené.
Zaijistéte, aby pracovni prostor byl Cisty a bez hoflavych materiald pfi pouzivani davkovace prasku.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Vzdy zachéazejte s praSky opatrné. Vyhnéte se pfimému kontaktu s pokozkou a o€ima.

PTi pouzivani davkovace prasku noste ochranné bryle a respirator, abyste se chranili pfed expozici prasku.
Neprekracujte hmotnostni limit stanoveny vahou, kterou pouzivate s davkovacem.

Zajistéte, aby byl davkovac bezpecné umistén na stabilnim povrchu, aby nedoslo k pfevrhnuti.

Vyhnéte se pouzivani davkovace v vihkych nebo mokrych podminkach, protoze to mdze ovlivnit jeho provoz a
bezpecnost.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybaleni a kontrola

® Peclivé vybalte EZEE FLOW POWDER TRICKLER a zkontrolujte jej na jakékoli poSkozeni.
® Ujistéte se, Ze vSechny komponenty jsou zahrnuty podle specifikaci produktu.

2. Nastaveni davkovace prasku
® Umistéte davkovac prasku na stabilni a rovny povrch.

* Nastavte zakladnu davkovace nahoru nebo doll, aby odpovidala vySce vasi vahy.
® Pokud pouzivate vétSi vahu, prodluzte trubici davkovace prasku, aby dosahla na davkovaci misku.

3. Pouzivani davkovace prasku
® Nalijte poZzadované mnozstvi prasku do trubice davkovace prasku.

* Jemné otacejte knoflikem davkovace, abyste davkovali prasek do misky vahy.
® Peclivé sledujte hodnotu na vaze, abyste se vyhnuli pfepinéni.

4. Udrzba po pouziti

® Po pouziti vycCistéte davkovac prasku, abyste odstranili jakékoli zbytky prasku.
® Ulozte davkovac na suché a bezpec€né misto.

Pokyny pro likvidaci
® Zlikvidujte EZEE FLOW POWDER TRICKLER v souladu s mistnimi pfedpisy.

* Nevyhazujte zadny zbytkovy prasSek do bézného odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo podpory produktu se prosim obratte na kontaktni informace uvedené
na obalu produktu nebo navstivte oficidlni webové stranky spole¢nosti Lyman.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpeény a efektivni zazitek s vasim EZEE FLOW POWDER
TRICKLER. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a za to, ze jste si vybrali produkty Lyman.



